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lo styling ROMANTIC

VINTAGE della produzione
Altamoda ammicca
al gioco di ruoli della
seduzione e, frivolo e
piacevole, immerge in uno
scenario a metd strada
tra Hollywood e le fiabe.
la palette & scandita dai

toni pastello del cipria e

dell’avorio,
declinati con perle e sete

per accostarsi, anche in

tage

questo caso, alla pelliccia

rifinita in tessuto glitter o

marabout.
Il set & principesco e di

un’eleganza d’antan che

1C vIN

Altamoda ripropone per
irrompere nei  contesti

odierni  consacrati  dal

minimalismo sfrenato.

romant

ALTAMODA
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By Alta

moda

the role play of sedu

and, being frivolous and

nges you'nto

scenario that is mid-way

between Hollywood and
the tales. Co
pastel s
and ivory;%‘w
pearls and silks in order to

match, even in this case,

with the fur refined

times that Altamoda re-

suggests in order to burst
info  today’s  confexts
that oriented to the wild

inimalism.

%"'vv v
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Altamoda is the new classic that never uses up with fashions, but it consolidates itself over
, the time by interpreting that strongly luxury-oriented trend that meets the tastes of a more
and more careful consumer.

The search of excellence and the will to create good design combine themselves in a union
that is characterised by family tradition and experience.
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La collezione

TOTAL BLACK si propone
come uno scenario rigoroso
e, a tratti, imponente.

BLACK IS BACK!

Il nero: ‘che non passa mai
di moda’, ‘che sta bene con
tutto” regala il suo impeccabile
garbo ad un arredo dalle linee
improbabili consacrandolo a
divenire simbolo di quel savoir
faire tipico dell’azienda.
Sedute decisamente atipiche
si fanno gioco di dlitter e
marabout; il letto tondo king-
size diventa altare della
seduzione  dell’'oblio; la
tavola risponde per le rime e
si agghinda a tono.

E il nuovo optical: che lascia le
geometrie 60’s per incontrare
un neo-barocco d'effetto e

assurgere a nuova vital

ALTAMODA



The TOTAL BLACK collection
wants to be a rigorous and,
sometime, imposing scenario.
Black is back!

Black  “that never goes
out of fashion”, “that fits
with everything” offers its
impeccable elegance to a
furniture with improbable lines
making it become a symbol of
that savoir faire that is typical
of this company.

Very atypical seats play with
gliter and marabout; the
round king-size bed becomes
a seductive altar of oblivion;
the table gives tit for tat and
dresses up to the point.

It optical: it

abandons the 60s geometries

fo meet a neo-baroque and to

‘o. new lifel

ALTAMODA
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Un’ eleganza volutamente eccessiva che non ama prendersi troppo sul serio e diletta chi
la vive perché regala quella leggerezza e quella morbidezza quasi sempre impossibili al

nostro mondo.

A deliberately excessive elegance that does not like to take itself seriously and delights
those who live it because it gives as a gift that thougthlessness and that softness that are
always impossible for our world.
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ALTAMODA

EXOTIC HOME di Altamoda si
manifesta in una propensione
all’'esotismo del tutto particolare
e confraddittoria che accosta
all'aggressivita  delle  stampe
maculate, la delicatezza del raso
e della seta, la morbidezza della
pelliccia ecologica bianca e del
marabout.

Per saziare un ‘mal d’africa’
sui generis e ben oltre la
semplice funzione decorativa.
Si definiscono cosi ambienti
dall” atmosfera lussureggiante.
che indubbiamente seducono e
immergono in una dimensione
che seppur lontana dai contesti
quotidiani, conserva un allure
metropolitana  perché c¢i fa
pensare al viaggio che non
abbiamo ancora fatto o quel
magnifico soggiorno il cui ricordo

ogni volta ci fa sognare.




The Altamoda’s EXOTIC HOM
side shows itself through
very special and contradictory
’rendencw%(oﬁcism el
matches the agressiveness of
spotted patterns and satin and
silk delicacy as well as the

softness of the white artificial fur

and of marabout.

.

e
AN NIV Y hitag



Una rinnovata concezione di intendere lo spazio che coniuga |'antica tradizione ‘mobiliera’
con materiali presi in prestito dalla moda proponendo cosi un’attitudine assolutamente
eclettica di vivere la casal

A renewed concept of meaning the space, which combines the ancient furniture-maker
tradition of the Pisa sector and materials being borrowed from the fashion sector, thus
suggests an absolute versatile attitude of living the housel!

|1 35
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AUSTRIA:
Linz

BELGIUM:
ANTWERPEN

GREECE:
THESSALONIKI

INDONE-
SIA:

JAKARTA

IRELAND:
DusLIN

LEBANON:
BEYROUTH

KAZAKISTAN:
ALMATY

QATAR:
DoHA

RUSSIAN:

Moscow
SAINT PETERS-
BURG
CHELYABINSK
RosTtov

SAUDI ARABIA:

JEDDAH

SWEDEN:
STOCKHOLM

TAIWAN:
TalPEI

THAILAND:
Bangkok

U.AE.

Dusal
AL AN

UKRAINA:

ObDEssA
Kiev

US.A.

NEew York
Los ANGELES

HOPS AND SHOWROOM
IN THE WORID ®



ALTAMBDA '
CASTELLINARI { & RESTAURANT

MILANO

|L DESIGN SEDUCE IL PALATO

ifly excessive elegance that does
to take itself seriously and delights

56 '9-1i\'/e itbecause it gives as a gift that
gthlessness and that softness that are

Un’ eleganza volutamente e’cc?f
ama prendersi troppo sul serio e
vive perché regala quella leggert
morbidezza quasi sempre impo
mondo. R










la produzione Altamoda

prendevitadaquel primario

Altamoda’ s production results from

intento sartoriale che vuole

that primary fashion-house purpose

stabilire tra abito e persona

that wants to set a tight emotional

una  stretta  relazione

relationship between clothes and a

emozionale, un processo

person, a parallel mental process.

mentale parallelo.  Allo

The same applies to design: 4
stesso modo avviene con

a symbiosis that begins
il design: una simbiosi che

exhibiting action and ends
nasce nell'atto espositivo

daily use of small as well a
e si compie nell'utilizzo

objects that are able to surprise us,
quotidiano  di  oggetti

to provoke us and to make us fg
piccoli e grandi in grado

love with our spaces evg

di sorprenderci, provocarci

e farci innamorare ogni

=

the accessories

y:\'wv'\\TL:

giorno dei nostri spazi.

CANTIERE NAVALE: 1™




the seatings
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the lamps



the side lamps
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PIZZO BIANCO | .

Scaldotto - Little blanket v

4.

ART. CT05 120 x 70

VISONE BIANCO

Coperta letto - Cover bed

ArT. CTO1/SI 250 x 300
ArT. CTO1/ST 300 x 300

ART. CTO1/K 360 x 360

w3y

SATIN col. 74

Cuscino - Cushion

ART. CTO3 O 4




ROSE

Coordinato letto - Sheet's

ART. CT02/S1 180 x 300 AL

Set: -
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 2 federe - Pillow cases (1A + 1B)

ArT. CT02/ST 270 x 300

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 4 federe - Pillow cases (2A + 2B)

ArT. CT02/K 300 x 300

Set: .
- 2 lenzuolo - Sheet (1A + 1B)
- 4 federe - Pillow cases (2A + 2B)

LENZUOLO - SHEET A

FEDERA - PILLO

LENZUOLO - SHEET B

——




Vestaglia lusso

e \ l‘. - Deluxe night-robe

ArT. VEO1

OSE

Accappatoio
Bath-robe

ARrT. VEO3

- ART. TI16



¥

ASCIUGAMANO - TOWEL A ASCIUGAMANO - TOWEL A

ASCIUGAMANO - TOWEL B

ASCIUGAMANO - TOWEL C ASCIUGAMANO - TOWEL C

?r"}

*! = t’ - by " Q '».-I_“

e Aol
N, z N7
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BLACK FUR

Scaldotto - Little blanket
ART. CTO5 120 x 70

“ Cuscino - Cushiork'r
arT. CTO3 40 X 40

5 Chafsnssnedyansansis AL
- f
L, 4 P b B0y oW b PR 0 g iVl b e GRS SEtates afos pontiitins,
T e #‘,
— = - > ™y
e = Cuscino - Cushion
- = - "‘ - — _“: ArRT. CTO3 40 X 40
- = - - -
KORAT col. 11 == - -
Coperta letto - Cover bed -t - o :\
ArT. CTO1/SI 250 x 300 H} ;
ArT. CTO1/ST 300 x 300 - - = = % g ¥
arT. CTO1/K 360 x 360 P -~ o8 ‘\ ' |
-— . 3 (- . v "
o ‘: - : | Cuscino - Cushion .
S . s - . CT03 40 X 40 y ~ —— -
ART N , \A.M:'-‘-" ~ 7
--'_\:‘ - - il /
= \E, ~ i
i 7/ W
dCCEeSSOr1es 2 I &\
Cuscino quadrato - Square cushion S = W (7 7 :\ -~
arr. CTO3 80 x 80 W 2 SN .
£ A
t t I bl k | %; .’ L().
3 ]
\ i -
Old d( L N e 7
v, #¢ % .00s
o9 e
r'a ' ‘' a”® a




PAILLETTES

Coordinato letto - Sheet set for bed(_.. r

ArT. CT02/SI 180 x 300

BLACK FUR

Coordinato letto - Sheet set for bed

ArT. CT02/SI 180 x 300

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 2 federe - Pillow cases (1A + 1B)

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 2 federe - Pillow cases (1A + 1B)

ArT. CT02/ST 270 x 300

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 4 federe - Pillow cases (2A + 2B)

ArT. CT02/ST 270 x 300"
-

Set: -
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 4 federe - Pillow cases (2A + 2B)

ArT. CT02/K 300 x 300 ArT. CT02/K 300 x 360
Set: Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B) - 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 4 federe - Pillow cases (2A + 2B) - 4 federe - Pillow cases (2A + 2B)

LENZUOLO - SHEET B

LENZUOLO - SHEET A

FEDERA - PILLOW CASE A

- FEDERA - PILLOW CASE B




—

BLACK FUR

Vestaglia lusso
Deluxe night-robe

ARrT. VEO1

T
Acc o '
Bath-ro -~ ‘

ARrT. VEO3

BLACK FUR

Accappatoio
Bath-robe o

ARrT. VEO3

SERENGETI

Ciabatte - Slipper
ART. TIT6




ASCIUGAMANO - TOWEL B

ASCIUGAMANO - TOWEL C ASCIUGAMANO - TOWEL C

ASCIUGAMANO - TOWEL B

PAILLETTES

Coordinato asciugamani - Towel set for bathroom

ART. VEO4

Set:
- 3 Asciugamani - Towels (1A + 1B + 1C)

Coordinato asciugamani - Towel set for bathroom
ArT. VEO4

Set:
- 3 Asciugamani - Towels (1A + 1B + 1C)




SAMBURI
% PEARLS

Cuscino - Cushion

ART. CTO3 40 X 40

; H Vi
r‘\r ke ¥ i

SAMBURI
BUTTON

Cuscino - Cushion

SAMBURI Col. 11

Coperta letto - Cover bed
ArT. CTO1/SI 250 x 300

ArT. CTO1/ST 300 x 300
ArT. CTO1/K 360 x 360

WHITE
BUTTON

Cuscino - Cushion

{ ArT. CTO3 O 40

accessories
exotic home -

Cuscino quadrato - Square cushion

\ ArT. CTO3 80 x 80




ST
B

Coor

E
K/ WHITE

to letto - Sheet set for bed

ArT. CT02/SI 180 x 300

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 2 federe - Pillow cases (1A + 1B)

ArT. CT02/ST 270 x 300

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 4 federe - Pillow cases (2A + 2B)

ArT. CTO2/K 300 x 3

Set:
- 2 lenzuoli - Sheet
- 4 federe - Pillow ¢

2B)

LENZUOLO

FEDERA - PILLOW CASE A

FEDERA - PILLOW CASE B

LENZUOLO - SHEET B

LENZUOLO - SHEET A

'
L

FEDERA - PILLOW CASE B

LENZUOLO - SHEET B

SAMBURI

Coordinato letto - Sheet set for bed

ArT. CT02/SI 180 x 300

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)

- 2 federe - Pillow cases (1A + 1B)

ArT. CT02/ST 270 x 300

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 4 federe - Pillow cases (2A + 2B)

ArT. CT02/K 300 x 300

Set:
- 2 lenzuoli - Sheets (1A + 1B)
- 4 federe - Pillow cases (2A + 2B)




¥, ¥ SAMBURI
¥\ o Ciabatte
i Slipper

" ART.TIG

REAL FEA

Accappatoio
Bath-robe

ART. VEO3

SAMBURI

Accappatoio
Bath-robe

ArT. VEO3

o




268 |’

ASCIUGAMANO - TOWEL B

SAMBURI / RE

Coordinato asciugama

ArT. VEO4

Set:

- 3 Asciugamani - Towels

ASCIUGAMANO - TOWEL A

ASCIUGAMANO - TOWEL C

.

ASCIUGAMANO - TOWEL A

ASCIUGAMANO - TOWEL B

ASCIUGAMANO - TOWEL C

LITTER

Coordinato

ART. VEO4

Set:
- 3 Asciuga



FINISHING

Dettaglio cornice Dettaglio struttura
Decorative frame detail Main frame detail

o

i 2 s

essenza - material: essenza - material:
ayus lamellare di legno curvo
curved multi-ply

impiallaciatura - veneer: olmo ® elm 8 Argento Antico ¢ Old Silver

1 Noce Antiquariato * Antique Walnut

& -cl-al=

# z
& = _
— = =

2 Noce * Walnut 10 Craquelé

3 Laccato Veneziano ® Venetian Lacquer 11 Nero lucido * Glossy black

12 Bianco lucido ® Glossy white

5 Argento * Silver 13 Avorio lucido ® Glossy ivory
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noce
walnut

wenge
wenge

nero ebano
ebony

avorio
ivory

fucsia
violet

nero lucido
glossy black

bianco lucido
glossy white

avorio lucido
glossy ivory




FABRIC - TRIMMING ROMANTIC VINTAGE

Ciniglia Velvet
Fucsia 59 e Fucsia 59

Ciniglia Velvet
Beige 57 ¢ Beige 57

Ciniglia Velvet
Viola 12 ¢ Violet 12

Ciniglia Velvet
Bordeau 11 ¢ Bordeau 11

Ciniglia Velvet
Rosa antico 09 ¢ Antique rose 09

Pizzo Lace
Beige * Beige

Lamé
Argento © Silver

Raso Satin

Col. 236

Raso Satin
Col. 255

Raso Satin Raso Satin Raso Satin
Col. 74 Col. 21 Col. 01

Glitter
SLO1 Bianco ¢ SLO1 White

Glitter
SLO8 Lavanda ¢ SLO8 Lavander

Glitter

SLO1 Fucsia ® SLO1 Fucsia SLO1 Argento ® SLO1 Silver

Glitter Glitter

SLO8 Bianco * SLO8 White SLO8 Argento ® SLO8 Silver

Glitter Galaxy

8345 Bianco/rosso - Oro/Argento

8345 White/Red - Gold/Silver

Glitter Glitter
1282 Bianco/Lilla - Argento
1282 White/Lilac - Silver

1282 Bianco/Lilla - Lavanda
1282 White/Lilac - Lavander

Glitter
1470 White/Silver - Silver

272

Tafta
L1056/27 Bianco L1056/27 White

Tafta
L1056/57 Sabbia L1056/57 Sand

Tafta
L1056/03 Rosa antico  L1056/03 Antique rose

|



FABRIC - TRIMMING ROMANTIC VINTAGE

Piume di struzzo Real feather
Viola e Violet %

Wy,

Pelle Leather Liberty Pelle Leather Ice
5130 Rosa antico ® 5130 Antique rose 3970 Bianco * 3970 White

Rosa Rose
Avorio * Ivory

i"rT'll

Pelliccia Fur Pelliccia Fur Passamaneria Trimming
F60 Bianco * F60 White F30 Rosa ® F30 Rose Paillettes Avorio e Ivory Paillettes

Passamaneria Trimming
Paillettes Argento  Silver Paillettes

Pelliccia Fur Pelliccia Fur Passamaneria Trimming Bottone con perla Bottone con perla Frange fringe
Visone Bianco Rosa antico ® Antique rose Perle bianche * White pearls Button with pearl button with pearl Bianco * White
Rosa * Rose Bianca * White

274
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FABRIC - TRIMMING TOTAL BLACK
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® 15 Silver

Ciniglia Velvet

15 Argento

02 Nero ® 02 Black

Pizzo Lace
F/90 Pelliccia Fur
Nero ® Black

* Gold

Lamé Oro ¢ Gold
F/57 Pelliccia Fur

Oro

01 Nero ¢ 01 Black
Llamé Argento ® Silver

Pizzo Lace
F/62 Pelliccia Fur
Argento e Silver

—
—
T ——

L1056/02 Nero L1056/02 Black

Tafta

L1056/17 Oro L1056/17 Gold

Tafta

Ciniglia Velvet
55 Nero ® 55 Black

Ciniglia Velvet
36 Oro ¢ 36 Gold
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FABRIC - TRIMMING TOTAL BLACK

Imprimé jacquard  Argento © Silver Imprimé jacquard  Oro ¢ Gold Frange Fringe Frange Fringe Frange Fringe
Oro ¢ Gold Argento ¢ Silver Nero ¢ Black

Imprimé  Oro ® Gold Imprimé  Argento * Silver )
Rosa Rose Rosa Rose Rosa Rose
Oro ¢ Gold Argento e Silver Nero * Black
. @ @ B
| i r [
- o -
i L Ll L
gl Passamaneria Trimming Passamaneria Trimming
i ' {‘J,J."t 5 Paillettes Oro * Gold Paillettes Perle Oro ¢ Gold Pearl
£ ,
1'I{ . _1’ f i
" et U ﬁ =i
Pelle coccodrillo Leather coccodrile  Nero ¢ Black
Passamaneria Trimming Passamaneria Trimming Passamaneria Trimming
Paillettes Argento e Silver Paillettes Perle Argento  Silver Pearl Piume Nero ¢ Black Plume

{ ;-. o r - -r':f -1; .:.1 r. I.". f. r f .'." fr {',
.'"."I'jl ..'Il B l'lll 1 I T ;,:_. o " LTI 5 ¥
(SRR WP watd sl . . [. ' : 6

Pelliccia Fur  Visone grigio ® Visone grey Passamaneria Trimming Passamaneria Trimming '
Paillettes Nero * Black Paillettes Perle Nero * Black Pearl
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FABRIC - TRIMMING EXOTIC HOME

Ciniglia Velvet
Beige 57 * Beige 57

Ciniglia Velvet
Oro 36 » Gold 36

Ciniglia Velvet
Nero 55 ¢ Black 55

Glitter Galaxy
8345 Bianco/rosso - Oro/Argento  White/Red - Gold/Silver

Ciniglia Velvet

Ciniglia Velvet
Marrone chiaro 30 ¢ Light brown 30 Marrone 26 © Brown 26

Glmer Galaxy

1283 Ruggine/Argento Hologram e Rust/Silver Hologram

Glitter
1470 White Gold ¢ Gold

Tafta
L1056/17 Cammello * L1056/17 Camel

Tafta Tofta

L1056/02 Nero ® L1056/02 Black L1056/27 Bianco ® L1056/27 White

Tafta Tafta Glitter
L1056/57 Sabbia ® L1056/57 Sand L1056/50 Marrone * L1056/50 Brown SLO8 Sabbia ¢ SLO8 Sand

Lamé

Col. 137

Raso ® Satin
Col. 12

Raso @ Satin
Col. 74

n
Lamé g
Oro * Gold

Raso ® Satin
Col. 01

Glitter
SLO8 Bianco * SLO8 White

Glitter
SLO8 Oro * SLO8 Gold

Glltter
SLO8 Marrone ¢ SLO8 Brown

Glitter
SLO8 Nero * SLO8 Black

Glitter
SLO1 Bianco ¢ SLO8 White

Glitter
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Glitter
SLO1 Marrone ¢ SLO1 Brown
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Glitter
SLO1 Nero * SLO1 Black



FABRIC - TRIMMING EXOTIC HOME

Pelliccia Fu ¢ 0
J | A R - y 18 ) 1 J i T X I'. . f 1 LS
Pelle Leather Liberty 5130 Rosa antico 5130 Antique rose -’,fPiu édi%cj ; ume di stllzzo | feathi Piun;"e‘_ 6 Realfeathér™ Piumey j struzze Rela/ fgrher
Ma?one >Wn R i Be Y Nero ¢ Black - Bianco™ Whitee =~ ==

Rosa Rose Rosa Rose
Nero ® Black Bianco ® White

Pelle Leather Ice 3970 Bianco 3970 White

a & a
] i {
Lo v s
L' U L1
‘\\ ; \: Passamaneria Trimming
R ; 2 : Perle Oro * Gold Pearl
b
|
Pelliccia Fur Pelliccia Fur Pelliccia Fur ' Pelliccia Fur Passamaneria Trimming Passamaneria Trimming Passamaneria Trimming
Visone bianco ¢ Visone bianco Beige 63 * Beige 63 Marrone 62 ¢ Brown 62 Nero 05 ¢ Black 05 Piume Nero ¢ Black Plume Piume Beige * Beige Plume Perle Argento * Silver Pearl

Passamaneria Trimming Passamaneria Trimming

Paillettes Oro ¢ Gold Paillettes Paillettes Argento e Silver Paillettes
Bottone con perla

Boftone con perla button with pearl

Button with pearl

Rosa * Rose Bianca ¢ White
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DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CG02/C ART. CGO5 ART. CG11/C ART. CG11
Vetrina fiore — - Buffet 6a Specchiera con cimasa Specchiera senza cimasa
Flower cupboard R | 6d sideboard Mirror with upper frame Mirror without upper frame
L. 183 L. 300 L. 300 L. 300
H. 207 Al &l H. 126 H. 110
P. 42 2 54 P. 7 P. 7
Kg. 95 " . " . " . Kg. 150 Kg. 40 Kg. 40
3 3 3
m?® 1,70 !' ' “ B m 1,50 m 0,30 m 0,30
ART. CG04 ART. CG04/C ART. CGO6 ART. CG18/C ART. CG18
Vetrina 3a senza cimasa Vetrina 3a con cimasa e — . Buffet 5a Specchiera con cimasa Specchiera senza cimasa
3d cupboard 3d cupboard 5d sideboard Mirror with upper frame Mirror without upper frame
without upper frame with upper frame
L. 250 L. 250 L. 250
L. 157 L. 157 H. 80 H. 126 H. 110
H. 220 H. 220 P. 54 P. 7 P. 7
P 45 P 45
- - 5 5 3 Kg. 125 Kg. 33 Kg. 33
Kg. 110 Kg. 110 " 7 . = m® 1,30 m® 0,22 m® 0,22
m® 1,30 m® 1,30 _ .
ART. CGO3 ART. CG03/C ART. CGO7 ART. CG13/C ART. CG13
Vetrina 2a senza cimasa Vetrina 2a con cimasa = Buffet 4a Specchiera con cimasa Specchiera senza cimasa
2d cupboard 2d cupboard 4d sideboard Mirror with upper frame Mirror without upper frame
without upper frame with upper frame
L. 200 L. 200 L. 200
L. 106 L. 106 H. 80 H. 126 H. 110
H. 220 H. 220 P. 54 B 7 P. 7
P. 45 P. 45
o . " o Kg. 100 Kg. 25 Kg. 25
Kg. 75 Kg. 75 i i o m® 1,00 m® 0,20 m® 0,20
b F m® 1,20 m® 1,20 -
ART. CG30 ART. CG30/C ART. CGO8 ART. CG14/C ART. CG14
1 Libreria doppia faccia Libreria doppia faccia Buffet 3a Specchiera con cimasa Specchiera senza cimasa
senza cimasa con cimasa
| 3d sideboard Mirror with upper frame Mirror without upper frame
Double face bookcase Double face bookcase
without upper frame with upper frame L 150 L. 150 L. 150
H. 80 H. 106 H. 90
L. 205 205 P 54 P 7 P 7
H. 215 H. 231
P. 45 P. 45
@ 3 @ Kg. 80 Kg. 23 Kg. 20
3 3 3
Kg. 110 Kg. 110 " ¥ m°® 0,80 m® 0,15 m® 0,15
m® 1,50 m® 1,50
ART. CG31 ART. CG31/C ART. CG09 ART. CG15/C ART. CG15
Etajer senza cimasa Etajer con cimasa Buffet 2a Specchiera con cimasa Specchiera senza cimasa
Etajer without upper frame Etajer with upper frame 2d sideboard Mirror with upper frame Mirror without upper frame
L, 95 L. 111 L. 100 L [0 L. 100
H. 210 H. 226 H. 80 H. 106 H. 90
P 45 P 45 P. 54 B 7 P. 7
Kg. 100 Kg. 100 i 3 Kg. 59 Kg. 20 Kg. 20 /
m® 1,20 m*® 1,20 ! ¥ m* 0,50 0,3 m® 0,13 ‘




DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION
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ART. CG10

Buffet 1a
1d sideboard

L. 50
H. 80
P. 54
Kg. 33
m® 0,30
ART. CG12/F

Tavolo rettangolare fisso

Fixed rectangular table

L. 200
H. 78
P. 110

Kg. 95
m® 1,30

ART. CG15/F

Tavolo quadrato fisso

Fixed square table

L. 120
H. 78
P. 120

Kg. 78
m® 1,00

ART. CG32

Camino decorativo
Decorative fireplace
L. 200

H. 150
2 30

Kg. 30
m® 1,10

ART. CG33

Porta televisore plasma decorativo

Tv wall - unit

L. 200
H. 150
P 30

Kg. 30
m® 1,10

misure interne/internal size: 100 x 50

ART. CG16/C

Specchiera con cimasa

Mirror with upper frame

L, 50
H. 66
P. 7
Kg. 17
m® 0,12
ART. CG13/F

Tavolo rettangolare fisso
Fixed rectangular table
L. 250

H 78
P. 110

Kg. 105
m® 1,50

ART. CG16

Specchiera senza cimasa

Mirror without upper frame

s 50
H. 50
P. 7
KeL 7
m® 0,12
ART. CG14/F

Tavolo rettangolare fisso
Fixed rectangular table
L. 300

I3 7.8
R 120

Kg. 120
m® 1,70

DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CG17

Sedia
Chair
i 63

H. 137
2 53

&g o
m® 0,40

ART. CG20/CP

Sedia capitonné
Capitonneé chair
L. 63

H. 137
B 53

Kg. 8
m® 0,40

ART. CG23

Tavolino rotondo portalampada

round side table

L. 64
H. 45
P. 64
Kg. 12
m® 0,20
ART. CG22

Tavolino fumo rotondo
Round coffee table
L. 100

H. 52
P. 100

Kg. 25
m® 0,60

ART. CNO9

Pouff fiore
Flower pouff
L. 60

LG ()
P. 60

Kg. 12
m® 0,20

ART. CG19

Capotavola

Armchair

L. 82
H. 137
P. 53

Kg. 11
m° 0,50

ArRT. CG21/CP

Capotavola capitonné
Capitonné armchair
L. 82

H. 137
P. 53

Kg. 11
m® 0,50

ART. CNO8

Poulff fiore piccolo

Smaller flower pouff

L. 50
H. 50
P 50
KGO
m® 0,15

|



DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CG24 ART. CG24/C
Bottigliera senza cimasa Bottigliera con cimasa
Cupboard Cupboard
without upper frame with upper frame
L. 157 (577

H. 220 H. 220

P. 45 P. 45

Kg. 110 Kg. 110

m® 1,30 m® 1,30

ART. CG25 ART. CG29
Bancone Sgabello per bar
Counter Stool

L. 157 L. 65

H. 110 H. 140

P. 50 P. 58

Kg. 20 Kg. 13

m® 1,00 m® 0,50

ART. CG26

Poltrona con cimasa
Armchair with upper frame
L. 105

H. 130

B! 93

Kg. 48

m® 0,90

ART. CG27

Divano 2p con cimasa
2s sofa with upper frame
L. 172

H. 130
2 93

Kg. 90
m® 1,80

ART. CG28

Divano 3p con cimasa
P 3s sofa with upper frame
L. 250

H. 130
P 93

Kg. 110
m® 2,20

DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CP02

Relax bed
Relax bed

L. 200
H. 45
2 80

KGR 30
m® 1,00

ART. CP0O3 Optional:
Imbottitura capitonne

Love seat per schienale

Love seat Optional:

Button-finish padding

L. 160 for back rest

H. 167
P. 140

Kg. 60
m® 4,00

ART. CPO1

Tavolino cocktail

Cocktail coffee table

L. 65
H. 50
P. 65
Kg. 18
m® 0,20
ART. CN11

Pouff soffice rotondo

Soft round pouff

L. 80
H. 50
P. 80
Kg. 6
m® 0,40
ART. CN10

Pouff rigido rotondo
Hard round pouff

L. 100

. 50

P. 100

Kg. 23
m® 0,50

|



DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

Materasso - Mattress ART. CN04/R/RO
Cm. @ 240

Testiera letto rotondo king con ring

Round king size headboard with ring

i ‘. L. 250
H. 160
.ﬂ’ . P. 305
Tars .‘-_“' b
- \ Kg. 68
Materasso - Mattress ART. CNO3/R/RO
Cm. @ 200
Testiera letto rotondo standard con ring
Round standard headboard with ring
J "' L. 210
‘ H. 160
1‘;_;\ . P. 260
- \ Kg. 56
m® 2,40
Materasso - Mattress ART. CNO1 ART. CNO1/R
Cm. 120 x 190
Testiera rettangolare letto singolo Testiera rettangolare letto singolo con ring

Rectangular single headboard bed Rectangular single bed with ring

\ Y | L. 184 L. 184
H. 163 H. 163
f' gl P 15 P 260

Kg. 30 Kg. 45
m® 0,50 m® 1,00

Materasso - Mattress ART. CNO2 ART. CNO2/R
Cm. 150 x 190

Testiera rettangolare letto queen Testiera rettangolare letto queen con ring

Rectangular queen size headboard  Rectangular queen size headboard

with ring
L. 254
H. 163 L, 2
P 15 H. 163
P 260
Kg. 40
- Kg. 55
m® 1,20
Materasso - Mattress ART. CNO3 ART. CNO3/R

Cm. 160 x 190
Testiera rettangolare letto standard Testiera rettangolare letto standard con ring

: : Rectangular standard headboard Rectangular standard headboard with ring

\ Y '

| L. 254 L. 254

T'—! h H. 163 H. 163
P

A ) 1 P. 260
Kg. 40 Kg. 55
m® 0,70 m°® 1,20

Materasso - Mattress
Cm. 180 x 200

| ¥

DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CNO4

Testiera rettangolare letto king
Rectangular king size headboard
L. 2l

H. 163

2 15

KGERR50

m® 0,80

ART. CNO5

Comodino
Night table
L. 64

H 74
B 66

Kg. 29
m® 0,35

ART. CNO6

Toilette

Toilette

L. 155
H. 75
P. 66
Kg. 60
m® 0,90

ART. CN12

Armadio 2a senza cimasa

2d wardrobe without upper frame

L. 106
H. 220
P. 65

Kg. 100
m® 1,20

ART. CN12/D

Armadio 2a, senza cimasa
olio su tavola (dipinto a mano)

2d wardrobe, without upper frame
oil on wood (hand made painting)

L. 111
H. 210
P. 65

Kg. 100
m® 1,20

ART. CNO4/R

Testiera rettangolare letto king con ring

Rectangular king size headboard with ring
L. 270
H. 163
P. 270
Kg. 80
m® 1,30

ART. CN12/C

Armadio 2a con cimsa

2d wardrobe with cimasa

L. 106
H. 220
2 65

Kg. 100
m® 1,20

ART. CN12/D/C

Armadio 2a, con cimasa
olio su tavola (dipinto a mano)

2d wardrobe, with upper frame
oil on wood (hand made painting)

L. 111
226!
P. 65

Kg. 100
m® 1,20

%«



DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

Le Armadiature The Wardrobes

Per specifiche richieste di armadio su misura, si prega di interpellare I’Azienda
For specifics request regarding customised wardrobe, please contact the Factory

ART. TN11/2

=1 L1117

H. 244
P. 65

Kg. 100
m® 1,20

Pannellature a muro e divisori bifacciali Wall panels and double-face partitions

ART. TN11/P1

Anta scorrevole

Sliding doors
) \ L. 70

| H. 265
E 3

Kg. 15
m® 0,06

ART. TN11/P4

Coprifilo
Beading

P 75

Kg. 0,50
m° 0,01

ART. TN11/3

A A L. 203

H. 244
P. 65 =

ART. TN11/6

L. 280
H. 244
— r

Kg. 130
m® 2,00

Kg. 160
m® 2,30

ART. TN11/P2

L.
H.
P.

Kg.
m® 0,10

Pannello a muro

Wall panel closing

120
265
3

22

ART. TN11/P5

ART. CX01/SI

Rete letto rettangolare
singolo

Spring for rectangular
single bed

L. 120
H. 40
P. 190

Kg. 13
m® 0,10

ART. CY01/SI

Materasso letto rettangolare
singolo

Mattress for rectangular

single bed

L. 120
H. 20
BEENIS0

Kg. 19
m® 0,40

L.
H.
P.

Pannello a muro

wall panel closing

100

250

3

Kg. 0,50
m° 0,01

ART. CX01/ST

Rete letto rettangolare Queen
e Standard

Spring for rectangular
Queen-size and Standard bed

L. 150/160
H. 40
P. 190

Kg. 16
m® 0,20

ART. CYO1/ST

Materasso letto rettangolare
Queen e Standard

Mattress for rectangular
Queen-size and Standard bed

L. 150/160
H. 20
P. 190

Kg. 22
m® 0,70

ART. TN11/P3

Fascia di tamponamento
Closing panel
L. finoaeupto L. 120

k8 263
B 3

Kg. 15
- m® 0,10

ART. CX01/K

Rete letto rettangolare King

Spring for rectangular
King-size bed

L. 180
H. 40
P. 200

Kg. 18
m® 0,20

ART. CYO1/K

Materasso letto rettangolare
King

Mattress for rectangular
King-size bed

L. 180
H. 20
P. 200

Kg. 25
m® 0,70

Ring

_

DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CX01/SR ART. CX01/KR

Rete letto rotondo Standard Rete letto rotondo King

Spring for round Standard Spring for round
bed King-size bed

L. 105 L. 145

H. 4 H. 4

P. 135 P. 175

Kg. 13 Kg. 13

m® 0,10 m® 0,10

ArRT. CYO1/SR

ART. CYO1/KR

Materasso letto rotondo

Standard

Mattress for round

Standard bed

@ 200
H. 20

Kg. 30
m® 0,80

Materasso letto rotondo
King

Mattress for round
King-size bed

@ 240
H 20

Kg. 38
m® 1,20



DESCRIZIONE TECNICA

TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CBO1

Mobile bagno senza cimasa
Bathroom sideboard
without upper frame

L. 111
H. 210
P. 65

Kg. 100
m® 1,20

ART. CB06

Candelabro
Candelabra
L. 180
H. 110
P. 5
Kg. 5
m® 0,20

ART. CBO3

Specchiera
Mirror

L. 65

H. 215

P. 7
Kg. 30
m® 0,20

ART. ACNO1

Specchiera
Mirror
L. 140

H. 140
P. 7

Kg. 20
m® 0,20

ART. CB0O1/C

Mobile bagno con cimasa

Bathroom sideboard
with upper frame

L. 111
226
P. 65

Kg. 100
m® 1,20
ART. CB02

Lavabo
Washbasis

L. 190
H. 90
P. 80

Kg. 95
m® 1,30

DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CLO2

Lampadario
Chandelier
120

L
H. 75
ERER20

Kg. 10
m® 0,50

ART. CLO2/P

Lampadario con perle

chandeliers with pearls

L. 120
H. 150
P. 120
Kg. 8
m® 0,50

ART. CLO6/P

Lampadario rettangolare con perle
Rectangular chandelier with pearls
L. 120
H. 70
P. 50
Kg. 3
m® 0,50

ART. CLO6

Lampadario imbottito con perle
Upholstered chandelier with pearls
L. 280

H. 150
P. 280

Kg. 30
m® 1,00

ART. CL02/D

Lampadario dipinto a mano
Hand made painting chandelier
L. 120

H. 75
P. 120

Kg. 10
m® 0,50

ArT. CLO2/P/D

Lampadario con perle dipinto a mano

Hand made painting chandeliers with pearls

L. 120
H. 150
P 120
Kg. 8
m® 0,50

ART. CLO6/P/D

Lampadario rettangolare con perle dipinto a mano
Hand made painting rectangular chandelier with pearls
L. 120

H. 70

B 50

kg, 3

m® 0,50



DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

.

ART. CLO3

Piantana base imbottita

Floor lamp, upholstered base

16} 60
H. 196

Kg. 15
m® 0,70

ART. CLAO3

Piantana

Floor lamp

16} 60
H. 196

Kg. 15
m® 0,70

ART. CLO4

Lampada comodino

Night table lamp

a 16
H. 42
Kg. 1
m® 0,10

ART. CLO3/D

Piantana dipinta a mano
base imbottita

Hand made painting floor lamp
upholstered base

1%} 60
H. 196

Kg. 15
m® 0,70

ART. CLAO3/D

Piantana dipinta a mano

Hand made painting floor lamp

g 60
H. 196

Kg. 15
m® 0,70

ART. CLO4/D

Lampada comodino dipinta a mano

Hand made painting night table lamp

(] 16
H. 42
Kg. 1
m® 0,10

T -

DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CLO9

Lampada comodino

Night table lamp

%] 45
B> 58

Kg. 1,5
m® 0,10

ART. CLO10

Lampada comodino
Night table lamp

1%} 24
H. 42

Kg. 1
m® 0,10

ART. CLO8

Lampada buffet

Lamp for sideboard

(%) 50
H. 80
Kg. 2
m® 0,15
ArRT. CL11

Lampada buffet doppio rivestimento

ART. CL09/D

Lampada comodino dipinta a mano

Hand made painting night table lamp

(] 45
H. 58
Kg. 1,5
m® 0,10

ART. CLO10/D

Lampada comodino dipinta a mano

Hand made painting night table lamp

1%} 24
H. 42

Kg. 1
m® 0,10

ART. CLO8/D

Lampada buffet dipinta a mano

Hand made painting lamp for sideboard

(] 50
H. 80
Kg. 2
m® 0,15

Table lamp with double-fabric lamp-shade

(] 50
H. 80
Kg. 2
m® 0,15



DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION
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ART. TBO3

Manichino

Mannequin
L. 40
H. 150
P. 26

Kg. 3
m® 0,20

ART. TBO3/D SOPHIE

Manichino decorato

Decorated mannequin

L. 40
H. 150
P. 26
Kg. 3
m® 0,20
ART. CVO1/I

Vaso imbottito

Upholstered vase

L. 95
H. 150
P 22
Kg. 20
m® 0,50
ART. CVO02/1

Vaso imbottito

Upholstered vase

Q 65

H, &5
Kg. 3
m® 0,20
ART. TB04/P
Testa cervo
Deer’s head
[ 42

H, B2

2 28
g 2

m® 0,10

ART. TB 05

Manichino uomo

Man mannequin

L. 75
H. 134
P. 85

Kg. 12
m® 0,40

ArT. TBO3/D LUDMILLA

Manichino decorato
Decorated mannequin
L. 40

H. 150

P. 26

Kg. 3
m® 0,20

ART. CVO1

Vaso dipinto a mano
Hand made painting vase
L. 95

H. 150
P. 22

Kg. 20
m® 0,50

ART. CV02

Vaso dipinto a mano

Hand made painting vase

0] 65

A, &5
Kg. 3

m® 0,20
ART. TB04/M
Testa cervo
Deer’s head
L. 5

H, 70

P 40
Kg. 2,5

m® 0,15

ART. TBO3/D TIMI

Manichino decorato
Decorated mannequin
L. 40

H. 150

P 26

KONS

m® 0,20

DESCRIZIONE TECNICA

ART. TB04/C

Cervo
Deer

L. 100
RN58
2 30
KGE15
m® 0,60

ART. CQO1

Quadro dipinto a mano
(acrilico su tela)

Hand made painting
(acrylic on canvas)

L. 120
H. 120

Kg. 3
m® 0,50

ART. CQO02

Quadro dipinto a mano
(olio su tela)

Hand made painting
(oil on canvas)

L. 120
H. 120
Kg. 8
m® 0,20

ART. CQO03

Quadro dipinto a mano
(olio su tela)

Hand made painting
(oil on canvas)

L. 100
H. 140
Kg. S
m® 0,20

ART. CQO04

Quadro dipinto a mano
(olio su tela)

Hand made painting
(oil on canvas)

L. 100
H. 180

Kg. 3
m® 0,20

TECHNICAL DESCRIPTION

[



DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CTO1/SI

Coperta letto singolo
Cover bed for single bed

L 250
P. 300

ART. CT02/SI
Coordinato lenzuolo
letto singolo

Sheet set
for single bed

Composto da:
n.2 federe 80 x 50
n.2 lenzuolo 180 x 300

The set is formed by:
n. 2 pillow case 80 x 50
n. 2 sheet 180 x 300

ART. CTO3

Cuscino quadrato
Square cushion
40 x 40

50 x 50
80 x 80

ART. CTO4

Cuscino rotondo

Round cushion

@40

ART. CT 05

Scaldotto
Little blanket

L. 120
2 70

ART. CTO1/ST

Coperta letto queen e standard

cover bed for queen and standard bed

L 300
P. 300
ART. CT02/ST

Coordinato lenzuolo letto
queen e standard

Sheet set for queen and
standard bed

Composto da:
n. 4 federe 80 x 50
n. 2 lenzuolo 270 x 300

The set is formed by:
n. 4 pillow case 80 x 50
n. 2 sheet 270 x 300

ART. CTO1/K

Coperta letto king
cover bed for king size bed

L 360
P. 360

ART. CTO2/K

Coordinato lenzuolo
letto king

Sheet set
for king size bed

Composto da:
n. 4 federe 80 x 50
n. 2 lenzuolo 300 x 300

The set is formed by:
n. 4 pillow case 80 x 50
n. 2 sheet 300 x 300

DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. VEO2 ART. VEO1 ART. VEO3
c—l_"""; Vestaglia Vestaglia lusso Accappatoio
. [ Night-robe Deluxe night-robe Bath-robe
1
far*
ART.VEO4

Coordinato asciugamani.
Towel set for bathroom
composto da:

n. 1 asciugamano 40 x 60
n. 1 asciugamano 60 x 110, n. 1 asciugamano 120 x 150

The set is formed by:

n. 1 towel 40 x 60
n. 1 towel 60 x 110, n. 1 towel 120 x 150

ART. TI16

Ciabatte
Slipper

|



DESCRIZIONE TECNICA TECHNICAL DESCRIPTION

ART. CTRTO6

Tappeto rotondo piccolo

Small round carpet

@ 100

ART. CTRTO7

Tappeto rotondo medio

Medium round carpet

g 220

ART. CTRTO8

Tappeto rotondo grande

Large round carpet

@ 300

DESCRIZIONE TECNICA

ART. CTREO6

Tappeto rettangolare piccolo

Small rectangular carpet

[RE—120
2 60
ArRT. CTREO7

Tappeto rettangolare medio

Medium rectangular carpet

L 200
P 100
ART. CTREOS8

Tappeto rettangolare grande

Large rectangular carpet

L 350
P 250
ART. CTREO9

Tappeto quardato

Square carpet

L 350
P. 350

TECHNICAL DESCRIPTION
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